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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

ET VIGTIGT BUDSKAB TIL EJERE OG BRUGERE AF C-Dax ANORDNINGER OG TILBEH@R 3M / 4M
BOMME

Der advares om farerne ved at belaste din ATV eller andre kgretgjer med mere end den vaegt, de er
beregnet til at beere.

Det er vigtigt at forsta, at enhver last eller anordning, hvadenten de er fastgjort til eller anbragt pa keretgjet
eller ATVen, vil @ndre stabiliteten eller mangvreringsegenskaberne for det pagseldende karetgj eller ATV.
Sprejtebeholdere eller andet udstyr ma kun fyldes til det niveau, hvor bruttoveegten er indenfor

belastningsgraensen for ATVen eller andet kgretgj.
Sikkerhed er et vigtigt anliggende hvad angar designet, fabrikationen, salget og brugen af sprgjtebeholdere
og andet udstyr. Som producenter af sprgjtebeholdere og andet udstyr gnsker vi at bekraefte overfor dig og
overfor vores gvrige kunder, at sikkerheden er meget vigtig for os. Vi benytter lejligheden til at minde dig om
nogle simple, grundlaaggende og pa sund fornuft beroende sikkerhedsregler vedragrende brugen af
sprgjtebeholdere og andet udstyr.
Undladelse af at falge disse regler kan resultere i alvorlig tilskadekomst eller dgd for brugerne eller tilskuere.

Dette geelder ogsa for udstyr, der er lant eller lejet ud til nogen, der ikke har laest ejermanualen og ikke er
fortrolig med betjeningen af det anvendte udstyr.

OVERSKRID ALDRIG BELASTNINGSGRAENSEN FOR ATV-EN ELLER ANDET KGRETQJ.
BEMARK VENLIGST, AT FYLDE SPRGJTEBEHOLDEREN ELLER ANDET UDSTYR HELT OP
OG/ELLER VEDFQJELSE AF EKSTRA UDSTYR TIL ATV-EN KAN OVERSTIGE ATV-ENS
MAKSIMALE BELASTNINGSKAPACITET OG DET ER IKKE ANBEFALELSESV/ARDIGT AT GA
UD OVER PRODUCENTENS RETNINGSLINJER.

o LASTEN SKALVZAERE ORDENTLIG FORDELT OG SIKKERT FASTGJORT.

0 REDUCER HASTIGHEDEN, NAR DER TRANSPORTERES LAST ELLER DER TRAKKES EN
TRAILER ELLER SLABES NOGET EKSTRA UDSTYR OG TILLAD STORRE AFSTAND TIL
OPBREMSNING.

o TILLAD ALDRIG NOGEN AT K@RE MED PA DIN SPR@JTE ELLER ANDET UDSTYR.

. FOLG ALTID INSTRUKTIONERNE | KBRET@JETS EJERMANUAL ANGAENDE TRANSPORT AF
LAST ELLER KORSEL MED TRAILER.

o KORREKT VEDLIGEHOLD IFLGE PRODUCENTENS ANBEFALEDE

VEDLIGEHOLDELSESPROCEDURER ER AFGYJRENDE.

FOR DER GYRES BRUG AF KEMIKALIER, SKAL ETIKETTEN FRA KEMIKALIEPRODUCENTEN
ELLER -LEVERANDYREN VEDRZRENDE PERSONLIG FOREBYGGENDE BESKYTTELSE OG
BRUG LASES OG DER SKAL GAS FREM SOM ANBEFALET.
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SIKKERHED
Far du forsgger at montere og bruge udstyret, skal du laese og forstd manualen omhyggeligt. Undladelse af
at fglge disse instruktioner betragtes som fejlagtig brug og vil gare garantien ugyldig.

Far du bruger pesticider, STOP, lees etiketten

At blande pesticider er en yderst farlig beskaeftigelse, da det involverer handtering af koncentreret
materiale. For toksiske forbindelser skal der bruges beskyttende beklaedning sasom overalls, hat,
handsker, stgvler og gasmaske.

Nar der bruges koncentrerede sprgjtemidler, er fuld beskyttelse nadvendig.

Nar der bruges fortyndede sprgjtemidler, skal du baere hat, langaermet overalls af bomuld og stgvler. Hvis
du bruger pesticider regelmaessigt, er det en god ide altid at bruge gasmaske for at undga kumulativ
effekter.

Anden beskyttelse kan veere ngdvendig. Tjek etiketten. Den kan indeholde specifikke retningslinjer for
det enkelte kemikalie.

Beskyttende bekleedning skal behandles med omhu. Skyl kraftigt forurenet tgj i det fri far du vasker
det.

Vask og tgr beskyttende bekleedning hver dag, men hold den adskilt fra andet vasketg;.
Gasmasker behgver szerlig behandling. Renger din gasmaske, nar du har sprgijtret. Brug saebevand, skyl

derneest og tillad den at tarre fuldstaendigt, fer du opbevarer den i en ren plastilpose. Udskift filtratoren i
gasmasken efter otte timers brug.
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INTRODUKTION

Tillykke med kgbet af din nye C-Dax ATV sprgjtebom.

BESKRIVELSE

C-Dax ATV sprgjtebommene er en serie af hegjtydende sprgjtebomme produceret af ikke-korroderende
sprgjtebomme designet til montering pa lastbaerere pa bagenden af ATV-er. Alle enheder
leveres komplet med monterede non-drip dyser, dysefiltre og sprejtespidser i hgj kvalitet.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

GARANTI

GARANTI OG ERSTATNINGSFORPLIGTELSE

Brug af udstyret

Du ma selv sikre dig, om udstyret er anvendeligt til den eller de brug, du pataenker at anvende
det til.

Dit forhold til detailhandleren

Hvor du mener, at du har et garantikrav (eller ethvert andet krav) i relation til udstyret, skal
du kontakte den detailhandler, der solgte dig udstyret, ikke C-Dax direkte. Detailhandleren er
ansvarlig for kontakten til C-Dax med hensyn til dit krav.

Garanti

C-Dax garanterer den oprindelige kgber, at udstyret er solgt fri for defekter mht. materialer
og fabrikation for en periode p@ 12 maneder fra datoen for det fgrste detailhandelssalg (6
maneder fra datoen for det fgrste detailhandelssalg, hvis udstyret er solgt i U.K.) underlagt
betingelserne fremsat nedenunder.

C-Dax vil efter eget valg reparere eller erstatte det defekte udstyr (eller dele heraf) eller
underrette detailhandleren af udstyret om at tilbagebetale kgbsprisen for sddant defekt
udstyr til dig i tilfselde af brud pa denne garanti, i henhold til betingelserne fremsat
nedenunder.

Erstatningsforpligtelse Undtagen hvad angdr garantien som anfgrt i paragraf 1.2 ovenover,
er alle garantier og anbringender (inklusive de, der er udtrykt eller underforstdet ved lov) med
hensyn til udstyret eller information mht. udstyret leveret til dig af C-Dax ekskluderet i den
udstraekning, loven tillader.

Uanset alt andet i denne manual er C-Dax’s maksimale erstatningsforpligtelse overfor dig (i
tilfselde af, at en sddan erstatningsforpligtelse eksisterer) hvad angdr ethvert garantibrud,
ethvert anliggende fremsat i denne manual, eller for defekt udstyr eller information mht.
udstyret, der er leveret, er begraenset til C-Dax s eget valg til at:

(a) reparere eller erstatte udstyret (eller dele heraf); eller

(b) anmode detailhandleren af udstyret om at tilbagebetale til dig den pris som du har
betalt for udstyret

Uanset alt andet i denne manual, vil C-Dax under ingen omsteendigheder veaere
erstatningspligtig, hverken i kontrakt, skade (inklusive forssmmelse) eller p& anden

made:

(@) hvor du har aendret eller modificeret udstyret, misbrugt eller tilsluttet
udstyret forkert,

eller udstyret har vaeret genstand for enhver usaedvanlig eller ikke anbefalet
anvendelse, service eller behandling (inkfusive som fremsat i denne manual);



1.8

1.9

(b) hvor udstyret ikke er transporteret, opbevaret, hdndteret eller brugt i
overensstemmelse med de retningslinjer, der er givet dig af C-Dax (eller forhandleren)
(inklusive hvad der er fastsat i denne manual;

(c) hvor udstyret:

(d) er blevet genstand for forssmmelse, uheld eller udlejning, eller skaden hidrgrer fra
almindelig slitage, beskadiget batteri eller angreb af kemikalier;

) er blevet bygget efter kundens specifikationer; eller

(i)  er blevet demonteret, repareret eller serviceret af andre end en servicetekniker
autoriseret af C-Dax;

(e) for tab eller skade fordrsaget af faktorer uden for C-Dax’s kontrol; eller

(f) for ethvert tab af profit eller indtaegt, eller for enhver speciel, indirekte, tilfaeldig eller
deraf fglgende skade, tab eller tilskadekomst du matte blive udsat for.

Hvor C-Dax veelger at reparere eller erstatte udstyret, vil de ggre sig rimelige bestrabelser
for at ggre dette sa snart det er praktisk muligt, men vil ikke vaere ansvarlige for en evt.
forsinkelse i forbindelse hermed.

Du accepterer, at de transaktioner, der er indgdet mellem dig og detailhandleren (og C-Dax)
er sket med handel for gje og med hensyntagen til alle relevante omstaendigheder ved
transaktionen er det fair og rimeligt, at bestemmelserne i the Consumer Guarantees Act 1993
(NZ) (forbrugeraftaleloven) ikke gaelder for sddanne transaktioner i deres fulde udstraekning
som loven tillader.



SAMLING AF BOMMEN

Din ATV Bom forsendes i nedpakket tilstand og kraever derfor lidt montering. Bommens arme er fastgjort til
centersektionen med en gevindstang. Selvom rammens stal ikke har nogen hgjre eller venstre
konfiguration, er enheden fra fabrikken monteret med alle dyser orienteret i den samme retning. Det er
gnskeligt, at du samler bommens arme med dyserne i samme orientering som vist.

Bommens arme skal monteres til
centersektionen sa alle dyserne
vender i samme retning..

De folgende dele er ngdvendige for at montere hver bomarm til centersektionen.
S

L TR TA

3205-0400
3170-0016

@

Saml drejeleddet som vist nedenunder. Tilfer noget fedt mellem skalen og.det runde ror for at sikre gnidnings-
los funktion. Brug en tang til at holde gevindstangens lasemegtrik med en skruenggle..
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MONTERING AF BOMME

Kun Quick Smart monterede bomme

For bomme uden Quicksmart™, boltes bommen til en passende flade ved brug af bommens monteringshulle
og de runde afstandsrer.

Med QSA ramme;

Monter QS lodrette steenger til sprejtens centrale ramme ved brug af de medleverede M10x30 bolte og
matrikker. Anbring dem med vinkelstykkerne vendende indad.

Monter sprgjten pa Quicksmart™ rammen og fold armene ud.

Med QS ramme;

Monter Quicksmart™ rammen som vist i monteringsinstruktionerne.

Monter sprgjten pa Quicksmart™ rammen og fold armene ud.

Indstil bommen til den gnskede hgjde ved at anbringe QS monteringssteengerne i hgj eller lav position
og/eller juster monteringsstaengernes stilling pa sprajtens centrale ramme.

NOTE
QS lodrette steenger kan justeres med 50mm spring pa sprgjtens centrale ramme.

Bommens hgjde

Minimum anbefalede bomhgjde over malet er 50 cm for 110° dyser (standard) og 60 cm for 80° dyser
(valgfrit). Test distributionens jeevnhed ved at sprgjte pa et areal af tert beton med rent vand. Overfladen skal
tarre jeevnt. Hvis malet er over jordniveau, haeves bommen tilsvarende.

Rar/slanger (12V Pump)

Afskeer sprgjtens output-line fra pumpen pa et let tilgeengeligt sted og monter quick release ventilen med 8,5
mm slangeforskruning.

Forbind tilferselsslangen med bommen, afskeer slangen til en laeengde, sa den kan forbindes med quick
release ventilen ved brug af en 10 mm han-slangeforskruning.

Forbind resten af sprgjtens output line med sprgjtepistolen til den resterende 8,5 mm han-slangekobling.

TEORI OM FUNKTIONEN

Sprejtevaeske er anbragt i tanken, hvor det det treekkes op gennem et sugefilter og pumpes til en kontrolventil.
Det overskydende flow fra ventilen returneres til tanken via bypass slangen. Vaeske ved et nominelt tryk pa
1-4 bar (nominelt) pumpes til sprgjtedyserne via dysespidsfiltre.

Ved sprojtespidsen forsteves sprajtetrykket og vaesken drives frem mod malet ved dysens vinkel (80°eller 110
° nominelt).

Drabestarrelsen kontrolleres af sprojtetrykket.
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FUNKTION

Med vand i sprgjtetanken;

Fold bommen ud.

Taend for pumpen.

Veer sikker pa, at slanger og linjer er uden knaek og blokeringer.
Lad luften fa tid til at blive drevet ud af slanger og linjer.

Vandet skal flyde jeevnt fra sprajtespidserne.

Draber vil blive dannet af dyserne, hvorved sprayen dannes.

Kar fremad over malomradet med den hastighed, der skal bruges.

KALIBRERING AF DIN ATV SPRGJTEBOM

Metrisk version (liter, meter, km/t)
(*Standard dyse indbyrdes afstand 0,5 meter)

Du er ngdt til at kalibrere din sprgjte for at sikre den ngjagtige spredningsmaengde af kemikalie eller flydende
gadningsmiddel. Hvis der spredes for meget kemikalie eller flydende gedningsmiddel, vil du spilde
dine penge! Hvis der spredes for lidt, kan du blive nedt til at gentage sprgjtningen, hvilket vil spilde bade
dine penge og tid!

Kemikalier er dyre. Gentag kalibreringen hyppigt i Iebet af saesonen for at undga skuffelser.

For at kalibrere din sprgjte behgver du:

a) en kalibrator til dyser eller en ngjagtig
malekolbe

b) ur eller klokke med sekunder eller et stopur

c) maleband

d) lommeregner
NOTE: “Kemisk “ referer ogsa til flydende gadninger.
1. Mal den tid, det tager at kere 100 m ved den hastighed, der bruges til
sprgitningen

NOTE:
Den makimalt anbefalede hastighed ved sprgjtning er 12 km/t

2. Lad sprajten kare og mal outputtet fra hver dyse (i ml) for den samme tid som det tog at kere 100 m

Udregn det gennemsnitlige flow per dyse.
Adder de enkelte dysers output og divider med antallet af dyser.

NOTE:
Tjek hver dysespids, der afviger med + 5 %
Kasser alle dysespidser, der afviger med £ 10 %

3. Liter/ha = Gennemshnitlige dyse output (ml/dyse x 100
500 dyse mellemrum (mm)

4, Kemikalie til at fylde pa tanken

Liter af kemikalie = Vand i tanken (L) x__Etiket kemikalie rate(maengde)/ha

L/ha (application Rate / tilfgrt maengde)

TIP: Hyvis du gnsker at sprgjte én hektar, men en fuld tank deekker to, skal du bare haelde halvdelen af
meengden af kemikalie og vand i tanken. Ligeledes hvis du gnsker at sprgjte en halv hektar og en fyldt tank
deekker to, sa en fierdedel af meengden af kemikalie og vand i tanken, osv.

For fremdidig reference se endvidere sprgjtedetaljer i den fglgende kalibreringstabel.




Valg af spidsterrelse
Valg af spidser

Der fas adskillige starrelser af spidser afhaengig af den type spredningsmenster, der gnskes og den
maengde sprojtevaeske, der skal sprgjtes. C-Dax Ltd bestraeber sig pa at matche bommenes outputflow fil
12 volt sprajtens starrelse, sa der er ingen grund til at eendre spidsstarrelse.

Alle sprajtespidser leveret af C-Dax Ltd retter sig efter en international standard for spidsstgrrelser og
farvekodning.

Brug sprajtespids diagrammet nedenunder for at vaelge den gnskede sprejtemaengde for din bom.

Tabel til valg af sprgjtespids. I

Tip Ref Tryk Flow Liter/Hektar ved
Code Bar lit/min 6km/t 8kmi/t 10km/t 12km/t 14km/t
1.0 0.23 46 35 28 23 20
110-WR-01 15 0.28 57 43 33 28 24
Orange 2.0 0.33 66 50 40 33 28
25 0.37 74 56 44 37 32
3.0 0.40 80 60 48 40 34
3.5 0.43 86 65 52 43 37
4.0 0.46 92 69 55 46 39
1.0 0.35 70 53 42 35 30
110-WR-015 15 0.42 84 63 50 42 36
Gregn 2.0 0.49 98 74 59 49 42
25 0.55 110 83 66 55 47
3.0 0.60 120 90 72 60 51
3.5 0.65 130 98 78 65 56
4.0 0.69 138 104 83 69 59
1.0 0.46 92 69 55 46 39
110-WR-02 15 0.56 112 84 67 56 48
Gul 2.0 0.65 130 98 78 65 56
25 0.73 146 110 88 73 63
3.0 0.80 160 120 96 80 69
3.5 0.86 172 129 103 86 74
4.0 0.92 184 138 110 92 79
1.0 0.69 138 104 83 69 59
110-WR-03 15 0.85 170 128 102 85 73
Bla 2.0 0.98 196 147 118 98 84
25 1.10 220 165 132 110 94
3.0 1.20 240 180 144 120 103
3.5 1.30 260 195 156 130 111
4.0 1.39 278 209 167 139 119
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VEDLIGEHOLD

Efter brug
Efter sprajtning skylles systemet tre gange med rent vand.
Fjern filterkurven under sprgjtens Iag, rens, skyl og genanbring den.

Fjern filterelementet, rens det og genanbring det og vaer sikker pa, at filterskalens o-ring er pa plads, og
at skalens metrik er skruet fast.

Rens sprojtens yderside for at fierne sprojterester

Fjern og skyl dysespisernes filtre.

Rutinemaessigt

Tjek sprojtespidsernes mgnstre for slid, udskift om ngdvendigt

Kalibrer boomen (for hver 100 ha)

Smer alle bommens beveegelige dele

Tjek sprgjteslangerne for knaek eller beskadigelser, udskift om ngdvendigt

Arligt

Udskift sprgjtespidserne

Smer Igsrivelsesleddene med god kvalitetsfedt

Filtre

Tjek alle filtre efter den fagrste times brug , sa ved afslutningen af sprgjtesaesonen, afhaengig af den anvendte
vandforsyning og de anvendte kemikalier.
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DIAGRAM OVER YDELSEN (NOMINEL)

Data for ydelsen (Nominel)

C-Dax Dyse Flow Tilfert mangde Raekkevidde af tank (hektar km/h
Unit Betegnelse | Rate ved hver Tankens
Model per hastighed t(ar_nningstid

Dyse (fremad) (littha (min.)

(livmin) | ved km#t) SR50 | SR80

8 10 | 12 8 10 12 8 10 12 50 liter 80 liter
3m 110WR02 0.64 97 78 | 64 051 (064 |078 |0.82 [1.02 |125]128 20.5
4m
110WR02 0.54 80 64 | 50 0.62 |0.78 |1.0 1.0 125 |16 |11.9 19.0

NOTE: “TOTAL FLOW RATE TIL BOM” er forudbestemt af de leverede dyser og pumpers ydelse. Kalibrer (tjek flow form) dyserne for at bestemme din

tilfarte maengde ved hver af de ovenover viste hastigheder. Kalibrer dyserne hyppigt for at tiekke den tilferte meengde.

Kemikalie for tank - multiplicer tankens raekkevidde (hektar) med kemilaliemaengden per hektar. F.eks. hvis flowet fra dyserne (med ATV ved
driftshastigheds omdr./min.) pa ATV3 bommen er 0,64 liter/minut hver, kgrehastighed er 12 km/h, og kemikaliemaengden 2 liter/hektar haeld da
2 x 0.53 = 1,06 liter af aktiv ingrediens i tanken.

FORESLAET driftshgjde for dyserne: 0,5 meter over malet.
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Ihegﬁ Qry. e‘?NF(’qut e9 Description ”NG(T Qry. e9NPocxrt &9 Description

] 2 [10/2-1600 Arm-Boom-ATV3-7P 19 | 4 15300-9800 Nozzle-Tip-Wide Range-1 TOWR02-SIngle

2 1 11900-0600 Cenire-Boom-ATV3/4-7P 20 | 1T [4200-7220|  Pipe-Fiiting-Quick Release-Male Connecforki0 Shank-Brass

S [ 4 13310-0016 Fasfener-Washer-Cup-M1é-Pressed-7P 21 | 1 [6200-7250 Pipe-FHing-QUICK Reledse-Valva-510px8.5 Shank-Brass

4 | 2 [6100-4000 Pin-Hinge-Té6x280mm-7P 22 | 1 [2000-0015 Clamp-Hose-Herbi-F-Rafchel-15.0<>17.  mm-Black-Nylon

5 | 2 [3170-0016 Fasfener-Nuf-Nyloc-M16-7P 73 | 1 20000013 Clamp-Hose-Helbr-E-Raichel-13.1<515. T mm-Black-Nylon

g, % g%gg—?;ﬂfg SFSrJ%n%réFr’m‘nméfgsH{ng 6Bc>>(]on]’1/151L_?ZFF” 24 | 4 [3400-5400 Filfer-Nozzle Tip-50 Mesh-Plastic

§ [ 4 [5300-1800 Nozzle Body-DCV-QCx22x10-Incl O'RiNg-Less Cap 27— 270530 Fﬂsfe“ef’égg,se%'gmﬁﬁﬁ?@ﬁ[&‘?ﬁs’“""30’”

9 | 2 [8840-3715] Tube-Gas-Seri Rigid-1omm ID-Yellow-Polyethylene [0.3m) 27 | 1 _[2000-2017] _Clamp-Hose-Oelker-Single Ear Stepless-16.6<>19.8mm-8/3

10 | 2 [8840-3715 Tube-Gas-Semi Rigid-15mm ID-Yellow-Polyeihylene [0.63m] o8 T 11400-1500 Buffer-Rubber-SL Boom

1T 2 [6200-6250 Pipe-Fiffing-Plug-Push In-Barbed Shank-Témm-Plastic-Black 50 | 4 |4200-1440 Pipe-Fifing-Connecfor-straighi-10 Shank-Incl T/2BSPF Fly Nui-

12 | 8 [2000-2021 Clamp-Hose-Oefiker-Single Ear Stepless-20.9<>24.Tmm-5/3 3 Brass

13 T [6200-9180 Pipe-Fitiing-Tee-16 Shankx10 Shankx1é Shank-Plasfic 30 | 4 [4200-2450 Pipe-Fiffing-Elbow-1& Shankx1/2NPTM-Hose Shank-Nylon

T4 T [4700-0010 Hose-Spray-Delivery-40 Bar-10mm ID-Yellow [0.8m)] 3] 8 133106010 Fostener-Washer-Flal-iM 1 0-ZP

15 | 4 [2000-2015 Clamp-Hose-Oetiker-Single Ear Sfepless-15.3<>18.5mm-5/S 32 | 4 [3770-0070 Fastener-Nut-Nyloc-MT0-ZP

16 1 14100-0010 Hose-Spray-Delivery-40 Bar-10mm ID-Yellow [0.8m] 33 [ 4 [BT00-T200 Spacer-Boom-EWST-Téx2x50LG-7F

17 1 [4100-0010 Hose-Spray-Delivery-40 Bar-10mm ID-Yellow (3m) 34 | 4 [2840-1080 Fastener-Bolf&Nui-Hex-8.8 Grade-M10x80-/P

T8 T 4 [1600-6000 Cap-Nozzle-Fan-QC-Red-Incl Gaskel 35 [ 2 [5300-1820[ Nozzle Body-DCV-QCx22x10-90 Degree-Incl O'Ring-Less Cap
36 | 2 [3290-0640 Fastener-Set Screw-Hex-8.8 Grade-Méx40-7P
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€ f

ffem

fem

No. QTY. | e%partno €9 Description No. QTY. | €% partno €9 Description
1 2 1072-1700 Arm-Boom-ATV4-ZP 19 5 £900-6250 Pipe-Ftting-Flug-Push \hé?g(r:ied Shank-Témme-Plastic-
2 1 1900-0600 Cenire-Boom-ATV3/4-ZP n
3 | 4 | 33100016 Fastener-Washer-Cup-M1 6-Pressed-1P 20 | 1 | 41000010 C'Tg;epsﬁéf;as‘r‘g%"lﬁgﬁéil??m;?;fr'fn‘:éﬁ;‘;{(
4 2 6100-4000 Pin-Hinge-16x280mm-ZP 21 ! 2000-0013 Nylon ’
5 2 3170-0016 Fastener-Nut-Nyloc-M16-7P 22 1 2000-0015 |Clamp-Hose-Herbi-F-Ratchet-15.0<>17.Tmm-Black-Nylon
[ 2 3205-0400 Fos_lener—PTn—E‘oIl—.Bﬂ &"x1 1/4"-1P 23 1 2000-2017 Clamp-Hose-Oefiker-Single Ear Sfepless-16.6<>19.8mm-
7 2 | 8250-1710 Spring-Compression-Boom-5L-ZP _ i SIS
TUbe-Gas-Semi Rigid-15mm ID-Yellow-PolyeThylene 24 1 6200-7250 | Pipe-Fitting-Quick Relecse-Valve-Stopx8.5 Shank-Brass
8 2 8840-3715 {0.3m) 55 : 4200-7210 Pipe-Fitfing-Quick Release-Male Connecforx8.5 Shank-
g 1 6200-9180 Pipe-Fitting-Tee-16 Shankx10 Shankx1é Shank-Flastic Brass
10 6 | 5300-1800 Nozze Body-DCV-QCx22x10-Incl O'Ring-Less Cap 26 ! 1400-1600 Buffer-Rubber-SL Boom
1 5 | 1600-6000 Cap-Nozzle-Fan-QC-Red-Incl Gaskel 27 5 | 3310-6010 Fastener-Washer-Flat-m10-7P
12 | 6 | 53009800 Nozzle-Tip-Wide Range-110WR02-Single 35 | 2 | ssaoar1s | TUPEGasSemiRigia-iomm D-Yellow-Folyeinylene
13 6 3400-5400 Filler-Nozzle Tip-50 Mesh-Plastic 59 4 4000-1640 | ee-Fifing-Connecior-Sfraight-T0 Shank-Incl T/2BSPF
14 8 2000-2021 Clamp-Hose-Oetiker-Single Ear Stepless-20.9<>24.Tmm- _ _ Nui-Brass
$/8 30 4 6200-2490 | Pipe-Fitting-Elbow-14 Shankx1/2NPTM-Hose Shank-Nylon
15 | 6 | 3170-0006 Fastener-Nut-Nyloc-Mé-ZP 31 6| 3290-0630 Fastener-Sef Screw-Hex-8.8 Grade-M6x30-2P
16 4 5000-2015 CIomp-Hose-Oehker-Smglg/Eor Stepless-15.3<>18.5mm- 3% P 2100-1200 Spacer-Boom-EWST-16xX2X50LG-ZP
17 T | 4100-0010 | Hose-Spray-Delivery-40 Bar-10mm ID-Yellow (0.8m) 33 | 4 | 2840-1080 FostenerBolt&Nut-Hex 8.8 Grade M10x80-ZP
16 | T | 41000010 | Hose-Spray-Delvery—20 Bar-10mm ID-Yellow (0.8m) 34 | 2 | 5300-1820 |MNozde Body-DCV-QCx22x10-90 Degree-Incl ORing-Less

Cap




